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Warum mussen die US-Gefahrgutvorschriften beachtet werden ?

A Warum mussen die US-Gefahrgutvorschriften beachtet werden ?

A Geltungsbereich des CFR 49

A Vorstellung der wichtigsten Besonderheiten
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Warum mussen die US-Gefahrgutvorschriften beachtet werden ?

A Nach dem Terroranschlag auf das World Trade Center am 11. 09. 2001 und des dadurch ausgeldsten erhéhten
Sicherheitsbedurfnisses der USA zur Vorbeugung gegen die Wiederholung solcher terroristischer Akte, waren in
den USA einige Gesetze und Initiativen entstanden, Importsendungen scharferen Kontrollen zu unterziehen.

A In diesem Kontext ist die Frequenz und die Intensitét behérdlicher Kontrollen von Importsendungen deutlich erhoht
worden.

A Da durch diese verscharften Kontrollen, die im Rahmen der Container Security Initiative (CSI) der U.S. Behérden
realisiert wurden, auch Verstdl3e gegen die US-Gefahrgutvorschriften zum Vorschein kommen, die wegen der vorher
erheblich niedrigeren Kontrolldichte unentdeckt geblieben waren, ist die akribische Beachtung dieser Vorschriften ;
wichtiger denn je. -
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Warum mussen die US-Gefahrgutvorschriften beachtet werden ?

Die gute Botschaft:

A Importgefahrgutsendungen auf der Grundlage und in vélliger Ubereinstimmung mit den internationalen
Gefahrgutvorschriften IMDG-Code (Seeverkehr) und ICAO-TI/IATA-DGR (Luftverkehr) werden von den USA
grundsatzlich anerkannt.

A Dies gilt auch fiir die Verpackungen von Gefahrgiitern, die den internationalen Gefahrgutvorschriften entsprechen.
A Dies ist von groRer Bedeutung, da die US-Gefahrgutvorschriften zusétzliche Verpackungsvorschriften haben in
Bezug auf die
- Vibrationsbestandigkeit von Verpackungen fir feste und flissige Stoffe; und
- Permeationsbestandigkeit von Kunststoffverpackungen fir flissige Stoffe.
A Damit wird erlaubt, dass importierte Giiter, die Gefahrgut gem. den internationalen Gefahrgutvorschriften sind, in ihren
Verpackungen, die den US-Verpackungsvorschriften evtl. nicht entsprechen, in die USA eingefihrt werden dirfen und 4

nach Erreichen ihrer ersten Endbestimmung innerhalb der USA erneut versendet werden dtrfen, solange die urspring-
liche Importverpackung als solche erkennbar ist und nicht verandert wurde.
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Warum mussen die US-Gefahrgutvorschriften beachtet werden ?

Die schlechte Botschaft:

A Neben den vorgenannten Abweichungen der Verpackungsvorschriften enthalten die US-Gefahrgutvorschriften (CFR 49)
zahlreichewei t er e Abwei chungen von den internationalen Gefahr

A é é . d beeeits bei Erreichen des US-Hoheitsgebiets (200 Meilen-Zone, US-Luftraum) zwingend beachtet sein
mussen

Aéé..und teil weise sogar dazu f¢hren, dass Pr ondenkUse, di e |
jedoch als Gefahrgut gelten, entsprechend inrer US-spezifischen Gefahrguteinstufung in die USA beftrdert werden
mussen, wodurch fur diese Produkte die US-Gefahrgutvorschriften dann vollumfanglich (incl. der abweichenden
Verpackungsvorschriften) zu beachten sind.

—
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Warum mussen die US-Gefahrgutvorschriften beachtet werden ?

7

Deshalb gilt folgendes:

A Da VerstoRe gegen die US-Gefahrgutvorschriften mit empfindlichen BuRgeldern (von Strafen im Fall von Schadensféllen
ganz zu schweigen) sanktioniert werden, die rigoros auch gegen auslandische Verlader durchgesetzt werden, sollten
alle Personen, die am Gefahrguttransport in die USA beteiligt sind, tiber diese Abweichungen vom internationalen
Standard informiert und unterwiesen sein.

A Wenn trotz Schulung/Unterweisung und entsprechender Arbeitsanweisungen gegen die US-Vorschriften verstoRen
wurde, sinddieUS-Be h°r den nicht abgeneigt, das Verfahren von ei
genstigen) Awarni ngid  a brachtsegativeuigefalleoist end man mechweise karim, dass man
ausreichend geschult und gehdrig kontrolliert worden war.
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Der Geltungsbereich des CFR 49

Hazardous Matérials
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Die wichtigsten US-Abweichungen vom internationalen Standard

A Reportable Quantities (Hazardous substances)
- Teill AAnor mal el Gefahrge¢ter

- Teil I A Stoffe, die weltweit kein Gefahrgut sind
A Marine Pollutants (wenn in bulk packages)
A Combustible liquids (brennbare Flussigkeiten mit Flpkt. > 60 i 93 °C)
Toxic-by-inhalation (Inhalationstoxische Gase und Flussigkeiten der Verpackungsgruppe )
Forbidden materials & packagings (A Transportverbot)
Notfall-Telefonnummer

Druckbehélter fir Gase (nur relevant flr Gefahrgut der Klasse 2)

> > > > >

Nachlauftransport in USA per Eisenbahn
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Reportable Quantities (I)

10

Bei normalen Gefahrgutern (also solchen, die nach den internationalen Gefahrgutvorschriften als Gefahrgut eingestuft
sind) und eine Hazardous Substance (= umweltgefahrdender Stoff gem. US-Umweltbehérde) enthalten, deren Menge in
der Verpackungseinheit (= Versandstiick, wie z. B. Fass oder Bulktransportmittel, wie z. B. Tank) O ist, als der dieser
Hazardous Substance vonder US-Umwe |l t beh®r de zugeordnete Grenzwert, mu s s
e.im Bef°rderungsdokument die Gefahrgutdekl arati on

- mit den Buchstaben ARQA und

- dem/den Namen der Hazardous Substance/s erganzt werden.

- Wenn die jeweilige Hazardous substance bereits Bestandteil der regularen Gefahrgutdeklaration ist, muss sie
nicht zwingend noch einmal wiederholt werden.

é.das Versandst ¢ck
- zus?tzIlich mit den Buchstaben ARQfi und =

- dem Namen der Hazardous Substance/s markiert werden. T

- Wenn die jeweilige/n Hazardous substance/s bereits Bestandteil der regularen Gefahrgutmarkierung ist/sind,
muss sie nicht noch einmal wiederholt werden.
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Kriterien

Dokumentation

Kennzeichnung/Bezettelung
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- Produkt ist als Gefahrgut
gem. IMDG/IATA eingestuft;
und

enthalt Stoff(e), der (die)
im Appendix A zu

§ 172.101 Table of
Hazardous Materials
aufgefihrt ist (sind); und

Uberschreitet(en) den (die)
im Appendix A diesem
Stoff (diesen Stoffen)
zugeordneten Schwellen-
wert(en) pro Umschlie-
Bung; und

bei Mischungen oder
Lésungen, in einer
Konzentration der der
jeweiligen RQ zugeord-
neten Gewichtskonzen-
tration in der Umschlie-
Bung enthalten sind.
Anmerkung:

Letzteres bedeutet, dass
bei einer Mischung/
Lésung, die die RQ
Uberschreitet und in der
Gewichtskonzentration die
die der RQ entsprechende
Konzentration nicht
Uberschreitet, die Menge in
der UmschlieBung > 22680
kg (50000 Ibs) sein muss.

Im Beftérderungspapier missen
am Beginn oder am Ende der
Deklarationssequenz die Buch-
staben ARQA und
Hazardous Substance(s) ange-
geben werden, sofern Letztere
nicht bereits Bestandteil des
technischen Namens gem.
IMDG Code/IATA-DGR sind.

Beispiel:

UN 3264 Corrosive liquid, acidic,
inorganic, n.o.s. (Technischer
Name gem. IMDG/IATA), 8, Il
RQ (Name/n der Hazardous
Substance/s)

Verpackung

Non-bulk packagings < 450 L/400 kg auf einer Seite:

Corrosive liquid, acidic, inorganic
n.o.s. (Technical name/s +
e (_n ) Hazardous substancer/s)

Bulk packagings < 3785 L und IBCs an 2 gegeniiberl. Seiten:

Buchstabenhéhe min. 12 mm

........................ "'COI’I’O'giVé'Ilq’l'.lI'd,"éfCidi'C;'iﬁOYg'ahi'C"'"""g
e UN3264 n.o.s. (Technical name/s +
- mind. 25 mm Hazardous. QIJhQTAn{‘PIQ)

. 5 <

“¥10x 10 cm

Keine Besonderheiten zu
beachten, d. h. die UN-
bauartzugelassene Verpackung
darf fur den Transport in die
USA und auch innerhalb der
USA benutzt werden, sofern
der urspriingliche Transport per
Wasser- oder Luftweg erfolgte
und die urspriingliche
Verpackung nicht veréandert
wurde.

Kurzinformation: Von auslandischen Verladern zu beachtende Gefahrgutvorschriften der USA

Mar ki erung mit den Buchstaben ARQO ist nicht
—————————————————————————— gefordeft----------------------—----
Bulk packagings > 3785 L an allen 4 Seiten (proper shipping
name
iadnrh niir gn den Lanqsse ten): Buchstabenhéhe min. 65 mm
min. 25 X°Z5 cm Corrosive liglid, acidic, inorganic
n.o.s. (Technical name/s +
CoRROSIVE y 3264 | T Hazard@us..substﬁmefs) .............
30x 12 cm Mar ki erung mit den Buchstaben ARQO ist nicht
gefordert

Frachtcontainer mit non-bulk packagings oder bulk
packagings an allen 4 Seiten:

Wenn das Gut der UN Nr. 3264

> 4000 kg und kein anderes
CORROSIVE 4 Gefahrgut enthalten ist, dann 3264
i zusétzlich orangene Tafel mit
) s 30x12
min. 25 x 25 cm Identifizierungsnummer cm

2
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Reportable Quantities (lI)

A Stoffe, die nach den internationalen Gefahrgutvorschriften kein Gefahrgut sind, die jedoch eine Hazardous Substance
(= umweltgefahrdender Stoff gem. US-Umweltbehdérde) enthalten, deren Menge/Gehalt in der Verpackungseinheit
(Versandstiick, wie z. B. Fass oder Bulktransportmittel, wie z. B. Tank) Qist, als der dieser Hazardous Substance
zugeordnete RQ-Grenzwert, werden damit zum US-spezifischen Gefahrgutund m¢ssenéé

A é. al s Ge fKiabse 9 UN 30087 @der UN 3082, eingestuft werden.

A Dies bedeutet fuir die Deklaration im Beférderungsdokument:

Die jeweilige Hazardous substance/s muss als technischer Name (Gefahrausléser) angegeben werden.

- Di e Buc hst missementhdRe) &n den Anfang oder ans Ende der Deklarationssequenz gesetzt werden.

Aé. fe¢r die Kennze derVerpackuggerivlar ki er ung

Gefahrzettel Klasse 9 \l.lu

KeinAFi sch & Baumi (Marine Pollutant) Zettel

UN-Nummer: UN 3077 oder UN 3082 W

Proper Shipping Name mit der jeweiligen Hazardous Substance/s in Klammern
Buchstaben AR Q#érGefahrgutkermzeishhung

y & 4 °€
e - -

-
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Reportable Quantities (lI)

Erschwerend kommt hier hinzu, dass

A die verwendeten Verpackungen die US-Verpackungsvorschriften vollumfanglich erfiillen missen, d. h. sie

mssen sein:

- UN-bauartgepruft (mind. Leistungsstufe Z)
- vibrationsbestandig gem. § 178.819

- (wenn Einzelverpackung oder IBC aus Kunststoff) permeationsbestandig gem. 8§ 173.24 (e)(3)(ii)

A die verwendeten Tankcontainer die Mindestanforderungen geman § 173.241 erfiillen miissen.

13 Kurzinformation: Von ausléandischen Verladern zu beachtende Gefahrgutvorschriften der USA

«
L

b
3

L@

[ &

- e

i
N
ROIaTTT PN SUTEY vV



g/-'\

Reportable Quantities (1) T

Fact Sheet

Kriterien

Dokumentation

Kennzeichnung / Bezettelung

- Produkt ist kein Gefahrgut
gem. IMDG/IATA; und

enthalt Stoff(e), der (die)
im Appendix A zu
§172.101 Table of
Hazardous Materials
aufgefuhrt ist (sind); und

Uberschreitet(en) den (die)
im Appendix A diesem
Stoff (diesen Stoffen)
zugeordneten Schwellen-
wert(en) pro Umschlie-
Bung; und

bei Mischungen oder
Ldsungen, in einer
Konzentration der der
jeweiligen RQ zugeord-
neten Gewichtskonzen-
tration in der Umschlie-
Bung enthalten sind.

Anmerkung:

Letzteres bedeutet, dass
bei einer Mischung/L&sung,
die die RQ Uberschreitet
und in der Gewichtskonzen-
tration die die der RQ
entsprechende Konzentra-
tion nicht Uberschreitet, die
Menge in der
UmschlieBung > 22680 kg
(50000 Ibs sein muss.
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Im Beférderungspapier ist folgende
Deklaration anzugeben:

Beispiel:

For USA only: UN 3077 Environmentally
hazardous substance, solid, n.o.s.
(Cupric acetate), 9, lll, RQ

Bei Versand Uber deutsche Seehafen
sollte folgender Hinweis aufgenommen
werden:

AKein Gefahrgut nac
Deklaration und Kennzeichnung

ist nur zur Erfullung der
US-Vorschriften CFR

Bei Versand liber ARA-Hafen sollte man
zusatzlich folgenden Hinweis aufnehmen:
AProduct is not reg
ADR/RID/IMDG Code; Declaration and
marking is for compliance with the US
hazmat regul ations

Verpackungen < 450 | an einer Seite:

BuchstabengréRe mind. 25 x 4
For USA only: mm
UN 3077 4 +: Environmentally hazardous substancs
solid, n.o.s. (Cupric acetate)
10.x10.cm + RQ

4

h

Behalter > 450 L/400 kg (incl. IBCs) bis <3785 L an 2

gelc_;eal_ﬂ"b fiegenden-Seiten:
Efoftﬁﬁ gniy:

UN
3077

+ solid, n.o.s. (Cupric acetate)
Buchstabenhdhe mind. 12 mm

Environmentally hazardous substancp

T

Verpackung

- Die Verpackungen misen UN-

bauartgepriift, vibrationsbestandig
gem. § 178.608 (fur non-bulk pack.)
und § 178.819 (fur IBCs) und im
Fall von freitragenden Kunststoff-
gebinden permeationsbestandig
gem. 8 173.24 (e)(3)(ii) sein.

- Fur Tankcontainer gelten die

Vorschriften geman § 173.241.

mind. 25 mmy ; % N _
ll,:—korxg%cmarrnrdi@n'ge rB(%Jchstaben ARQA d¢ffen weggel assen werden
Behélter > 3785 L an allen Seiten (PSN jedoch nur an den
] i For USAonly: i
Environmentally hazardous
+ | 3077 |t substance, -
mind. 40 x 16 --S@lid.n.a.s..(Cupric.acefate).... \
ind. 25 x 25 cm Buchstabenhéhe mind. 50 x 6 mm ;l"
mind. X cm Die Buchstaben ARQfA d¢rfen weggel assen werden B
Frachtcontainer mit Verp. < 450 | oder IBCs an allen Seiten: :‘ y
i)
................................ 1 Wenn nur Gefahrgut der NA-N. J
..... For USA only: © 3077 > 4000 kg im Cont. gela- ~
den ist, dann sind zusatzlich o
orangene Tafeln361.',.} A3077A0 in“
anzubringen. oy
mind. 25 x 25 40 x 16 cm |
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Marine Pollutants

A Produkte, die keine Gefahrgiter der Klassen 11 9 und gem. ihren Okotoxdaten und den Kriterien in 2.9.3.3 bzw. 2.9.3.4
IMDG Code (34. Amdt) nicht Aumwe |l t gef 2hrdendf si&ldl.23 @) (7rin \erbiddang mit 88 L7LL.§ r u n c
und AppendixBzug§8172. 101 AMarine pol | uandim$ulk pgokagings iR USABefosdern d |
werden

Aé..degrfen zwar als Akein Gefahrguti und Akein Marine poll
Zustimmung (Approval) der zustandigen US-Behorde (PHMSA) vorliegt.

A st dies nicht der Fall, missen diese Produkte als Gefahrgut der Klasse 9, UN 3077 oder UN 3082, Marine pollutant, in
die USA befordert werden

(s. zwei fiktive Beispiele flr einen festen und einen flissigen Stoff auf der Folgeseite)

e
1‘_’
& s e

3

L

15 Kurzinformatio : Von ausléndischen Verladern zu beachtende Gefahrgutvorschriften der USA

-

i
\
ROIATTG BN SEUTEY ESV



—~a

Marine Pollutants - Beispiele

1)

Ein festes Produkt, das zu 98,9 % aus Komponenten besteht, die keine Gefahreigenschaften der Klassen 1 - 8 aufweisen und das gemaR GHS-Okotoxkriterien nicht
als umweltgefahrdend (marine pollutant) eingestuft ist, enthélt 1,1 % einer Substanz, die in Anhang B von § 172.101 aufgefiihrt und der dort S.M.P. (stark
meerwasserverunreinigend) zugeordnet ist:

IMDG Code A kein Gefahrgut
CFR 49 A UN 3077, 9, lll, Marine Pollutant

Wenn keine Zulassung der US-Behdorde vorliegt, muss dieses Produkt, wenn es in bulk packages in die USA befordert
wird, wie folgt deklariert und markiert werden:

AJN 3077 Evironmentally hazardous substance, solid, n.o.s. (Name des Gefahrauslosers fur die Umweltgefahr), 9, 1ll, Marine Polluta nt ©

2)

Ein flussiges Produkt, das zu 89 % aus Komponenten besteht, die keine Gefahreigenschaften der Klassen 1 - 8 aufweisen und das gemalR GHS-Okotoxkriterien nicht
als umweltgefahrdend (marine pollutant) eingestuft ist, enthélt 9 % einer Substanz und 2 % eines anderen, die beide in Anhang B von 8§ 172.101 aufgefiihrt und denen
dort M.P. (meerwasserverunreinigend) zugeordnet ist:

IMDG Code A kein Gefahrgut
CFR 49 A UN 3082, 9, Ill, Marine Pollutant

Wenn keine Zulassung der US-Behorde vorliegt, muss dieses Produkt, wenn es in bulk packages in die USA beférdert
wird, wie folgt deklariert und markiert werden:

AJN 3082 Evironmentally hazardous substance, liquid, n.o.s. (Name der Gefahrausloser fur die Umweltgefahr), 9, Ill, Marine Polluta n t o
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